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Situatia de dupd Primdvara araba: calea de urmat pentru regiunea Orientului Mijlociu si
Africii de Nord (MENA)

Rezolutia Parlamentului European din 27 martie 2019 referitoare la situatia de dupd Primavara araba: calea de
urmat pentru regiunea MENA (2018/2160(INI))

(2021/C 108/08)

Parlamentul European,

— avand in vedere documentul intitulat ,Viziune comund, actiuni comune: o Europd mai puternicd — O strategie globald
pentru politica externd si de securitate a Uniunii Europene”, prezentat de Vicepresedinta Comisiei/inaltd Reprezentanti
a Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate (VP[IR) la 28 iunie 2016 ('), si rapoartele din 2017 si 2018
privind implementarea acestuia,

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 232/2014 () al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 de
instituire a unui instrument european de vecindtate (IEV),

— avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 235/2014 (*) al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2014 de
instituire a unui instrument de finantare pentru democratie si drepturile omului la scard mondiali,

— avand in vedere propunerea Comisiei din 14 iunie 2018 de Regulament al Parlamentului European si al Consiliului de
instituire a Instrumentului de vecindtate, cooperare pentru dezvoltare si cooperare internationald (COM(2018)0460),

— avand in vedere Comunicarea comuna a Comisiei si a Inaltei Reprezentante a Uniunii pentru afaceri externe si politica
de securitate din 18 noiembrie 2015 intitulati ,Revizuirea politicii europene de vecinitate” (JOIN(2015)0050) si
Raportul comun din 18 mai 2017 al Comisiei si al Inaltei Reprezentante a Uniunii Europene pentru afaceri externe si
politica de securitate privind punerea in aplicare a revizuirii politicii europene de vecinatate (JOIN(2017)0018),

— avand in vedere comunicirile comune ale Comisiei si Inaltei Reprezentante a Uniunii pentru Afaceri Externe si Politica
de Securitate din 8 martie 2011, intitulatd ,Un parteneriat pentru democratie §i prosperitate impartdsitd cu tarile
sud-mediteraneene” (COM(2011)0200), si din 25 mai 2011, intitulati ,Un rdspuns nou in contextul schimbdrilor din
tarile vecine” COM(2011)0303),

— avand in vedere Comunicarea comund a Vicepresedintei Comisiei/inaltd Reprezentantd a Uniunii pentru afaceri externe
si politica de securitate cdtre Parlamentul European si Consiliu din 14 martie 2017 intitulatd ,Elemente ale Strategiei UE
pentru Siria” (JOIN(2017)0011) si concluziile Consiliului din 3 aprilie 2017 privind Siria, care impreund constituie
noua strategie a UE privind Siria,

— avand in vedere priorititile parteneriatelor incheiate intre Uniunea Europeand si o serie de tdri din Orientul Mijlociu,
inclusiv Egipt, Liban si lordania,

— avand in vedere Declaratia adoptatd cu ocazia summitului NATO din 2018,

— avand in vedere dialogul dintre NATO si tdrile din regiunea mediteraneeand, precum si eforturile constante de
management al crizei si de cooperare in domeniul securititii in regiune,

— avand in vedere Abordarea globald a UE in materie de migratie si mobilitate (AGMM),

(") https:/|eeas.curopa.eufarchives/docs/top_stories/pdffeugs_review_web.pdf
()  JOL77, 1532014, p. 27.
()  JOL77, 1532014, p. 85.
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— avand in vedere seria de orientdri tematice ale UE in domeniul drepturilor omului, inclusiv privind dialogurile pe tema
drepturilor omului cu tdrile terte si apdratorii drepturilor omului,

— avand in vedere Orientdrile UE pentru promovarea §i protejarea exercitdrii tuturor drepturilor omului de citre
persoanele lesbiene, gay, bisexuale, transgen si intersexuale (LGBTI), adoptate de Consiliu la 24 iunie 2013,

— avand in vedere Comunicarea comund din 25 ianuarie 2017 a Comisiei si a Vicepresedintei Comisiei/inaltd
Reprezentantd a Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate intitulati ,Migratia pe ruta central-meditera-
neeand — Gestionarea fluxurilor de migratie, salvarea de vieti omenesti” (JOIN(2017)0004),

— avand in vedere Pactul global privind migratia,
— avand in vedere obiectivele ONU de dezvoltare durabild (ODD),

— avand in vedere Planul de actiune privind drepturile omului si democratia pentru perioada 2015-2019, adoptat de
Consiliu la 20 iulie 2015, si evaluarea sa la jumdtatea perioadei, din iunie 2017,

— avand in vedere documentul de lucru comun al serviciilor Comisiei si al Inaltei Reprezentante a Uniunii pentru afaceri
externe si politica de securitate din 21 septembrie 2015 intitulat ,Egalitatea de gen si capacitarea femeilor:
transformarea vietilor fetelor si femeilor prin intermediul relatiilor externe ale UE in perioada 2016-2020"(SWD(2015)
0182),

— avand in vedere recomandarea Comisiei pentru drepturile femeii a Adundrii Parlamentare a Uniunii pentru Mediterana
(APUM), intitulatd ,Participarea femeilor in posturile de conducere si in procesul decizional: provocari si perspective”,
adoptatd in cadrul celei de-a 13-a sesiuni plenare organizate in mai 2017, la Roma,

— avand in vedere Conventia privind eliminarea tuturor formelor de discriminare fati de femei(CEDFF/CEDAW),

— avand in vedere Conventia Consiliului Europei privind prevenirea si combaterea violentei impotriva femeilor si
a violentei domestice (Conventia de la Istanbul),

— avand in vedere Declaratia si Platforma de actiune de la Beijing din septembrie 1995 si Programul de actiune al
Conferintei Internationale pentru Populatie si Dezvoltare (Conferinta de la Cairo) din septembrie 1994, precum si
rezultatele conferintelor lor de evaluare,

— avand in vedere Rezolutia sa din 9 iulie 2015 referitoare la revizuirea politicii europene de vecindtate (!),

— avand in vedere Rezolutia Parlamentului European din 9 iulie 2015 referitoare la provocdrile de securitate in regiunea
Orientului Mijlociu si a Africii de Nord si perspectivele de stabilitate politicd (3),

— avand in vedere Rezolutia sa din 14 septembrie 2016 referitoare la relatiile UE cu Tunisia in actualul context regional (%),

— avand in vedere Rezolutia sa din 18 aprilie 2018 referitoare la punerea in aplicare a instrumentelor de finantare externd
ale UE: evaluarea intermediard din 2017 si viitoarea arhitecturd post-2020 (%),

— avand in vedere recomandarea sa din 30 mai 2018 adresatd Consiliului, Comisiei si VP/IR privind Libia (°),

— avand in vedere Rezolutia sa din 14 noiembrie 2018 referitoare la cadrul financiar multianual 2021-2027 (°),
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— avand in vedere Consiliile Acordului de asociere UE-Tunisia din 11 mai 2017 si 15 mai 2018, Consiliul de asociere
UE-Algeria din 14 mai 2018 si Consiliul de asociere UE-Egipt din 25 iulie 2017,

— avand in vedere concluziile Consiliului Afaceri Externe referitoare la Libia din 6 februarie 2017 si 15 octombrie 2018,
precum si cele privind Siria din 3 aprilie 2017 si 16 aprilie 2018,

— avand in vedere articolul 52 din Regulamentul siu de procedurd,

— avand in vedere raportul Comisiei pentru afaceri externe si avizul Comisiei pentru drepturile femeii si egalitatea de gen
(A8-0077/2019),

A. intrucat revoltele arabe care au avut loc in regiunea MENA in 2011 au constituit un moment de ridicare a maselor
impotriva regimurilor autoritare si a conditiilor socioeconomice tot mai precare; intrucit majoritatea protestatarilor
erau tinere si tineri care aspirau la democratie, libertate si statul de drept, la un viitor mai bun si mai incluziv, la
recunoasterea demnitdtii lor, la 0 mai mare integrare sociald si la perspective economice mai bune; intrucét risturnarea
unor regimuri i, in anumite cazuri, introducerea reformelor democratice au dat nastere unor mari sperante si asteptari;

B. intrucit majoritatea populatiei din regiunea MENA are sub 35 de ani; intrucit rata somajului in randul tinerilor din
regiune este incd printre cele mai ridicate din lume; intrucat acest fapt conduce la excluziune sociald, privarea de
drepturi politice si un exod al creierelor spre alte tdri; intrucat toti acesti factori s-au aflat la originea protestelor din
2011 si genereazd din nou proteste in unele tdri; intrucat tinerii aflati in situatii vulnerabile, fird posibilitdti de actiune si
perspective, pot deveni tinta miscarilor radicale;

C. intrucét in tirile importatoare de petrol, in special, criza financiard globald, declinul pregurilor petrolului, tendintele
demografice, conflictele si terorismul au agravat situatia dupd evenimentele din 2011; intrucat modelul economic tipic
acestor tari nu mai este viabil, determinénd o crizd a increderii care trebuie solutionatd urgent de guvernele respective,
pentru a stabili un nou contract social cu cetdtenii lor; intrucat impactul social din ce in ce mai accentuat al declinului
subventiilor de stat, al locurilor de munca din sectorul public si al serviciilor publice, extinderea sdriciei si a problemelor
de mediu, in special in zonele periferice §i in comunitdtile marginalizate, au reprezentat o sursi de tulburdri continue si
de proteste spontane in regiune, care probabil vor continua si se intensifice in anii urmatori;

D. intrucat, la opt ani de la Primavara arabd si de la evolutiile politice care au determinat tarile din Maghreb si Mashrek sd
urmeze numeroase cdi evolutive din punctul de vedere al politicii si al stabilititii, este in continuare esential si se
gdseascd modalititile de a rdspunde aspiratiilor democratice legitime si dorintei de stabilitate durabild din regiune,
precum si nevoii urgente de a crea locuri de muncd, a instaura statul de drept, a imbundtiti conditiile de viata si a crea
o securitate de duratd; intruct este important ca eforturile si pozitia politici a UE ca reactie la Primdvara arabd si fie
analizate si sa fie evaluatd capacitatea sa de a transpune politicile in practicd; intrucat este esential sd se reevalueze si sd
se adapteze cadrul de politicd al UE privind tdrile din vecinitatea sudicd, obiectivele sale viitoare si mijloacele de a le
realiza, tinind insd seama de diversitatea situatiilor din tdrile din aceastd regiune;

E. intrucit coordonarea insuficientd intre statele membre si UE submineazd capacitatea tuturor de a exercita o influentd
pozitivd in regiunile Maghreb si Mashrek; intrucat actiunea individuald a statelor membre in regiune trebuie si fie
coordonati si in sinergie cu obiectivele UE; intrucdt UE trebuie sd vizeze obiectivele definite la articolele 8 si 21 din
Tratatul privind Uniunea Europeand; intrucat UE trebuie sd isi creascd influenta politicd si diplomaticd; intrucat
stabilitatea politicd si economicd pe termen lung si rezilienta in regiunile Maghreb si Mashrek are o importantd
strategicd fundamentald pentru UE si, ca atare, necesitd o abordare pe termen mai lung, integratd si orientatd spre viitor
in ceea ce priveste cadrul de politicd si obiectivele sale, in acord cu necesititile cetitenilor din tdrile partenere si cu
interesele strategice ale UE;

F. intrucat politica UE pentru tdrile din Africa de Nord si Orientul Mijlociu are doud obiective principale: sd incurajeze
reformele politice si economice din fiecare tard, tinind seama de caracteristicile lor specifice, si sd incurajeze cooperarea
regionald intre tdrile din regiune si intre acestea §i UE;
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G. intrucat UE ar trebui sd joace un rol central in promovarea prevenirii, medierii si solutiondrii conflictelor, in protectia si
promovarea drepturilor omului, a statului de drept si a spatiului societdtii civile, precum si a unei guverndri
democratice, sociale si economice juste in regiunile Maghreb si Mashrek; intrucat o societate civild deschisa si activitatea
apardtorilor drepturilor omului ca actori ai schimbdrilor sociale sunt fundamentale pentru rezilienta si prosperitatea
regiunii pe termen lung;

H. intrucat orice detentie aplicatd ca urmare a exercitdrii unor drepturi sau libertati garantate de dreptul international, cum
ar fi libertatea de exprimare si libertatea de intrunire, constituie o detentie arbitrard, interzisd de dreptul international;
intrucat apdrdtorii drepturilor omului, jurnalistii, avocatii, activistii opozitiei politice si societatea civild in general din
parti importante ale regiunii MENA sunt supusi sistematic, din ce in ce mai mult, persecutiilor, amenintarilor, atacurilor,
represaliilor, hartuirilor judiciare, detentiei arbitrare, torturii si maltratirii; intrucat UE si statele sale membre trebuie si
isi intensifice substantial eforturile pentru a reactiona adecvat in fata acestei probleme;

. intrucdt in regiune existd numeroase conflicte armate, mii de oameni au fost ucisi sau au disparut si milioane de
persoane au fost strimutate; intrucat ISIS/Daesh si alte grupdri jihadiste au comis atrocititi, printre care executii brutale
si acte de violentd sexuald de nedescris, rapiri, torturi, convertiri fortate si aducerea in sclavie a femeilor si fetelor;
intruct au fost recrutati copii pentru a fi folositi in atacuri teroriste; intrucat au fost exprimate grave ingrijordri in
legiturd cu situatia populatiei aflate in prezent sub controlul ISIS/Daesh si posibila folosire a acesteia ca scut uman in
timpul campaniei de eliberare; intrucit aceste crime pot fi calificate drept crime de rdzboi si crime impotriva umanitdtii;

J. intrucit, ca rdspuns la evolutiile din regiune, UE si-a revizuit politica de vecinitate in 2015; intruct aceastd revizuire
preconizeazd o implicare mai mare a statelor membre in politica europeand de vecinitate (PEV);

K. intrucat rezilienta statului i a societdtii se numdrd printre prioritdtile cheie ale Strategiei globale a UE; intrucat aceasta
recunoaste cd o societate rezilientd, caracterizatd de democratie, incredere in institutii §i o dezvoltarea sustenabild, st la
baza unui stat rezilient, in timp ce statele represive sunt inerent fragile pe termen lung;

L. intrucat, pentru tdrile cu care UE a semnat acorduri de asociere, angajamentele obligatorii din punct de vedere juridic
previzute in aceste acorduri, inclusiv cele referitoare la drepturile omului, ar trebui si constituie baza relatiilor si, in
special, prioritdti ale parteneriatelor incheiate intre UE si anumite tari vecine;

M. intrucat, potrivit UNICEF, cea mai mare amenintare cu care se confruntd copiii care trdiesc in zonele de conflict din
regiunea MENA este reprezentatd de munca copiilor; intrucat 2,1 milioane de copii din Siria si 700 000 de copii sirieni
refugiati nu au acces la educatie; intrucat violenta continud si strimutdrile externe, dezastrele naturale, inegalitdtile
economice si de gen tot mai pronuntate, ratele mari ale somajului in randul tinerilor i nivelurile ridicate de sdracie din
mai multe tdri din regiunea MENA au adus 28 de milioane de copii intr-o stare in care au nevoie de asistentd umanitara;

1. iaact cu ingrijorare de faptul cd, in majoritatea tarilor, la opt ani de la revolte, majoritatea asteptarilor protestatarilor
pasnici, care au sperat demnitate, drepturi ale omului si reforme progresive sociale, economice si politice, nu au fost incd
satisfacute; recunoaste ci, in unele cazuri, au existat cateva evolutii pozitive si unele cstiguri democratice au fost
consolidate, dar subliniazd faptul cd acestea sunt incd insuficiente; condamnd incilcdrile persistente si continue ale
drepturilor omului, ale statului de drept si ale libertdtilor fundamentale, precum si discriminarea la scard largd
a minoritdtilor; isi exprimd grava ingrijorare cu privire la situatia socioeconomicd dezastruoasd din regiune si in special in
legiturd cu nivelurile ridicate ale somajului (mai ales in rindul tinerilor si femeilor) si ale excluziunii sociale, care provoacd
dezamdgire si la privarea de drepturi pe scard largd, in special in randul tinerilor, impingandu-i la disperare si migratie
clandestind ca mijloc de evadare si ficandu-i mai vulnerabili la radicalizare; subliniazd c3 situatia economica a acestor tari
are un impact puternic si asupra situatiei lor securitare; regretd persistenta coruptiei, a nepotismului si a lipsei de
responsabilitate in regiune;

2. subliniazd cd prosperitatea pe termen lung a tdrilor dupd Primdvara arabd este strans legatd de capacitatea lor de
a asigura in mod activ protectia drepturilor universale ale omului si de a crea si consolida institutii democratice si
transparente, care si protejeze drepturile fundamentale ale cetdtenilor; isi exprimd, prin urmare, ingrijorarea profunda
pentru incdlcdrile continue ale drepturilor omului, reducerea sau inchiderea spatiului pentru democratie §i organizatiile
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locale ale societatii civile, inversarea progreselor realizate in ceea ce priveste libertatea de exprimare — atat online, cat si
offline - si libertatea de intrunire si asociere, precum si pentru reprimarea apardtorilor drepturilor omului si a rolului
media — inclusiv prin utilizarea abuzivd a legislatiei de combatere a terorismului si a tehnologiilor de supraveghere si prin
restrictionarea statului de drept, in unele tiri MENA; ia act cu ingrijorare de rolul special al serviciilor militare si de
securitate si de responsabilitatea acestora in deteriorarea traiectoriei politice din mai multe tdri in urma Primdverii arabe,
precum si de controlul lor persistent si dominator asupra statului si a resurselor economice; invitd, prin urmare, UE si
statele membre sd includd in mod adecvat aceastd dimensiune fundamentald in relatiile lor cu regiunea MENA; solicitd UE si
statelor membre sd colaboreze cu guvernele tarilor terte pentru a pune capat acestor practici si pentru a abroga legislatia
represivd, precum si pentru a asigura verificarea corespunzitoare a exporturilor de tehnologie de supraveghere si de
asistentd tehnicd europene; solicitd insistent UE s acorde prioritate sustinerii eforturilor parlamentare si ale societatii civile
pentru o mai mare responsabilizare si transparentd a serviciilor de securitate §i militare;

3. salutd eforturile continue ale UE si ale statelor membre de promovare a democratiei, a statului de drept, a drepturilor
omului, a libertdtilor fundamentale, a dezvoltdrii economice si a legdturii esentiale dintre democratie si o securitate viabild
in tdrile in care a avut loc Primdvara arabd si recunoaste complexitatea sarcinii; considera insi g, in ciuda faptului cd timp
de 15 ani s-a pus accentul pe politici care au vizat tdrile din sudul si estul Mediteranei, in ciuda eforturilor politice reinnoite
si a cresterii resurselor bugetare in urma Primaverii (sau Primaverilor) arabe, obiectivele si politicile UE nu au fost incd
realizate la nivelul necesar (in unele cazuri situatia chiar s-a inriutdtit) si nu a inceput incd un real proces de incluziune
socioeconomicd; subliniazd ci actiunea externd a UE in ceea ce priveste tdrile Primaverii arabe ar trebui sd tind seama de
realitdtile de pe teren si si adapteze corespunzitor strategiile politice si aplicarea lor; considerd ¢ pozitia si initiativa
insuficient de afirmate ale UE si in solutionarea conflictelor prelungite au diminuat capacitatea sa de a avea un impact
diplomatic in regiune; invitd Uniunea sd sus{ind puternic procesele de pace ale ONU pentru solutionarea conflictelor din
regiunea MENA;

4. reaminteste prejudiciile §i suferintele cauzate de extremism si de terorism in regiune i subliniazd ci violenta
reprezintd o amenintare grava la adresa stabilitatii regiunii, precum si cd cooperarea cu UE si cu statele sale membre, cu
respectarea deplind a dreptului international al drepturilor omului, rdimane de o importantd capitald pentru a invinge
organizatii teroriste precum Daesh si, implicit, pentru a ajuta populatia din regiune si trdiasc in sfarsit in pace, intr-un
mediu al stabilitatii si progresului; salutd, prin urmare, initiativele UE de combatere a amenintdrii teroriste in regiunea
MENA; subliniazd importanta consoliddrii capacitdtii actorilor statali care au un rol esential in combaterea terorismului si
a extremismului violent, precum si necesitatea vitald de a pune accentul pe parteneriatele dintre autoritdti, tineri si
comunitdti pentru a se ocupa de factorii subiacenti care pot determina vulnerabilitatea comunititilor in fata extremismului
violent si pentru a contracara cauzele profunde ale conflictului;

5. 1isi exprimd ingrijorarea cu privire la faptul cd, in ciuda investitiilor sale politice si bugetare considerabile si
a impactului politic si economic continuu, UE nu a reusit sd obtind o influentd politicd si economicd reald si substantiald,
impactul politicilor sale rimane limitat si nu este perceputd ca un factor de schimbare de citre trile din regiune; subliniazd
nemultumirea societdtii civile, a ONG-urilor locale si a tinerilor in general fatd de faptul cd UE nu reuseste s isi concretizeze
in totalitate viziunea pe teren; este preocupat de situatia politicd tot mai complexd din regiunile Maghreb si Mashrek si
constatd aparitia unor noi actori politici §i economici regionali §i reaparitia altora, cum ar fi Rusia si China, in plus fatd de
ideile si finantdrile concurente din térile din Golf si din Iran, care urmdresc obiective uneori contradictorii cu cele ale UE;
solicitd un angajament mai puternic din partea UE si o viziune mai fermd, pentru a-i permite sd devind un actor mai central;
invitd Uniunea si se implice in mai multe dialoguri cu organizatiile societatii civile (OSC), pentru a urma o politicd care sd
riaspundad mai bine asteptdrilor tuturor actorilor democratici; subliniazd cd UE trebuie si se angajeze intr-un dialog cu toti
actorii politici din tdrile MENA;

6.  subliniazd importanta Uniunii pentru Mediterana, unicul for politic care reuneste statele membre ale UE si toate tarile
mediteraneene; subliniazd c¢d Uniunea pentru Mediterana, care si-a celebrat recent cea de-a zecea aniversare, trebuie s aiba
un rol mai important in eforturile reunite de a contracara provocdrile comune; ia act cu satisfactie de faptul cd cel de-al
treilea Forum regional al Uniunii pentru Mediterana din 8 octombrie 2018, care a marcat cea de-a zecea aniversare
a Summitului de la Paris pentru Mediterana, a recunoscut utilitatea dezvoltarii in continuare a interactiunilor dintre Uniunea
pentru Mediterana si alti actori din regiunea euro-mediteraneeand; invitd Comisia, Serviciul European de Actiune Externd
(SEAE) si Inalta Reprezentanti si regandeasci si si reinnoiasc radical proiectul Uniunii pentru Mediterana; incurajeazi
utilizarea acestui proiect pentru a incuraja o cooperare mai stransa intre UE si tdrile mediteraneene;
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7. regretd faptul cd se stabilesc prioritdti in cadrul parteneriatelor cu diverse tdri fard a pune niciun fel de conditii si in
ciuda unor derapaje semnificative si continue in ceea ce priveste democratia, drepturile omului si statul de drept;

8.  considerd cd, pentru prea mult timp, orientarea politicd fatd de tdrile din Maghreb si Mashrek a fost marcatd de
o abordare bazatd intr-o masurd prea mare pe asteptirile si obiectivele UE, care nu tine seama intru totul de interesele si
realitdtile tarilor sale partenere, cu putine stimulente pentru aceste tari si prea putind apropriere din partea lor, si cu o luare
insuficientd in considerare a aspiratiilor populatiilor care ar trebui si beneficieze de politicile UE si a situatiei politice
particulare din diferitele tari; regretd cd eforturile initiale de dupd Primdvara araba (sau Primdverile arabe) pentru a introduce
o conditionalitate strictd si stimulente pentru realizarea obiectivelor in tdrile beneficiare prin intermediul principiului ,mai
mult pentru mai mult” nu au condus la cresterea influentei UE in ceea ce priveste capacitatea sa de a promova schimbari
reale in domeniile democratiei, statului de drept, drepturilor omului si libertdtilor fundamentale si dezvoltarii economice si
sociale in majoritatea tdrilor; subliniazd cd PEV se caracterizeazd prin diferentiere si un nivel ridicat de apropriere de ambele
parti, recunoscand diferitele niveluri de angajare si reflectand interesele fiecdrei iri cu privire la natura si elementele
centrale ale parteneriatului siu cu Uniunea; solicitd o aplicare mai consecventd a principiului ,mai mult pentru mai mult”,
prin definirea obiectivelor concrete si a criteriilor de referintd pentru un sprijin crescut la nivel de politici, programe si
proiecte in cadrul relatiilor bilaterale; reaminteste cd obiectivul democratizarii poate fi realizat intr-o manierd viabild doar
dacd este urmat pe deplin in toate tdrile vizate, atat in zonele urbane, cat si, in special, in zonele rurale; subliniaza cad
stabilitatea sustine dezvoltarea democratiei si cd un proces de pregdtire bine planificat, care ar trebui s includi o consultare
ampld, cu includerea grupurilor si a liderilor societali relevanti, va ajuta la atingerea acestui obiectiv; subliniazd, de
asemenea, cd democratizarea favorizeazd dezvoltarea economicd si consolideaza statul de drept;

9.  recunoaste eforturile initiale ale SEAE si ale Comisiei, in cooperare si dialog cu Parlamentul European, pentru
a reforma substantial cadrul de politicd al UE pentru tdrile Primdverii arabe, in vederea consolidarii capacititii sale de
influentd politicd in regiunile Maghreb si Mashrek; evidentiaza Strategia globald pentru politica externd si de securitate
a Uniunii Europene si valoarea sa addugatd in ceea ce priveste potentialul de realizare a unor sinergii in actiunile la nivelul
UE, bazandu-se pe dialogul politic, economic si social, accentudnd mai mult legatura dintre dezvoltarea socioeconomica si
o securitate viabild i asigurand un sprijin si o implementare adecvate prin intermediul instrumentelor financiare pentru
actiunea externd a UE; ia act de revizuirea din 2015 a PEV, care a avut ca scop luarea in considerare a situatiilor
schimbdtoare din regiune; insistd asupra importantei unei raportdri anuale detaliate, pentru fiecare tard in parte, privind
aplicarea PEV; reaminteste, de asemenea, sprijinul important din partea Instrumentului european pentru democratie si
drepturile omului (IEDDO) pentru transpunerea in practicd a Cadrului strategic si Planului de actiune ale UE privind
drepturile omului §i democratia, a orientdrilor sale privind drepturile omului si a strategiilor de tard, care a permis UE sd
actioneze mai strategic in acest domeniu si a asigurat o mai mare responsabilizare, vizibilitate si eficient;

10.  subliniazd necesitatea de a gdsi cea mai eficientd modalitate de utilizare a resurselor disponibile pentru a optimiza
impactul actiunii externe a UE, care ar trebui realizatd prin coerenta si complementaritatea instrumentelor de finantare
externd ale Uniunii;

11.  subliniazd complexitatea unei reactii adecvate la fluxurile de migranti si refugiati din si prin regiunile Magreb si
Mashrek, a unei perspective asupra migratiei axatd pe securitate, a provocdrii terorismului si a preocupdrilor legitime cu
privire la fragilitatea anumitor state din regiune; subliniazi, de asemenea, necesitatea de a lua mai mult in considerare
imperativele schimbdrilor climatice si provocirile generate de absenta coeziunii abordarilor statelor membre; este preocupat
de faptul cd acesti factori fac ca actiunea UE in raport cu aceastd regiune si se bazeze excesiv pe o ideologie a stabilititii pe
termen scurt, ignordnd astfel alte aspecte importante; considerd cd, atunci cand stabilitatea si securitatea devin obiectivele
predominante, ele conduc la o viziune politicd pe termen mai scurt si lipsitd de perspective si priveaza actiunea UE de
reafirmare a drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale de intensitatea necesard; reaminteste ¢ promovarea rezilientei
statului si a societdtii in ansamblu nu ar trebui si conducd la continuarea unor regimuri autoritare; reitereazd faptul ci
drepturile omului nu sunt subordonate actiunilor de control al migratiei sau de combatere a terorismului si este convins cd
o stabilitate credibild si coerentd si o politicd viabild de securitate nu pot fi realizate decat prin urmdrirea unor interese si
principii pe termen mai lung, cum ar fi o dezvoltare economicd si sociald incluziva si beneficd si consolidarea drepturilor
omului si a libertatilor fundamentale, dintr-o perspectivd centratd pe uman, care sd tind seama de problematica conflictelor;
reaminteste, de asemenea, ci stabilitatea pe termen lung a acestor tdri nu poate fi obtinutd decat printr-o relatie echilibrati
intre exigentele securitare si dezvoltare, bazatd pe statul de drept si drepturile omului;
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12, solicitd UE s abordeze cauzele profunde ale migratiei, cum ar fi conflictele, problemele de mediu, siricia extrema si
excluziunea sociald si sd reorienteze cooperarea politicd citre un parteneriat mai echilibrat i mai echitabil cu regiunea
MENA, centrat pe politicile de tineret si pe investitiile in intreprinderile mici si mijlocii (IMM) locale;

13.  remarcd faptul ci unele tiri gdzduiesc milioane de refugiati, dintre care majoritatea sunt femei si copii care triiesc in
sdrdcie, ceea ce exacerbeazd violenta domesticd, prostitutia femeilor si a fetelor, cisitoriile fortate ale copiilor si munca
copiilor in comunitate;

14.  invitd institutiile europene, statele sale membre si agentiile nationale de dezvoltare sd facd eforturi pentru a asigura
o pozitie europeand unificatd fatd de regiune, concentrandu-se pe interesul nostru comun, pentru a asigura o strategie
europeand unicd si coerentd, cu scopul de a concretiza pe deplin potentialul UE de promotor major al reformelor
democratice, economice si sociale;

15.  constatd cu deosebitd ingrijorare faptul ¢ societatea civild si apardtorii drepturilor omului din regiunea MENA se
confruntd cu tot mai multe amenintdri, represalii, acte de hdrtuire judiciard, detentie arbitrard, torturd si maltratare si cu alte
forme de persecutie; subliniazd cd activitatea aparatorilor drepturilor omului este esentiald pentru dezvoltarea si stabilitatea
regiunii pe termen lung; isi reitereazd, in acest context, solicitarea de implementa integral Orientdrile UE cu privire la
apardtorii drepturilor omului; subliniazd necesitatea ca liderii si diplomatii UE si ai statelor membre de la toate nivelurile si
aducd 1n atentia guvernelor tdrilor terte cazurile apardtorilor drepturilor omului aflati in pericol, inclusiv, atunci cind este
adecvat, prin declaratii publice, demersuri si dialoguri periodice, intalniri cu aparitorii, vizitarea celor aflati in detentie si
observarea proceselor lor; subliniazd cd UE si statele membre sd isi creascd finantarea §i capacitatea mobilizate pentru
apdrdtorii drepturilor omului aflati in situatii de risc, prin intermediul granturilor de urgentd, precum si prin sustinerea
mecanismelor de protectie a societdtii civile, cum ar fi ProtectDefenders.eu; salutd eforturile consecvente ale Fondului
European pentru Democratie de promovare a democratiei si respectdrii drepturilor si libertdtilor fundamentale ale omului
in vecindtatea sudici a UE; insistd c¢d UE si statele sale membre trebuie s urmireascd in mod activ sd interactioneze cu cei
mai vulnerabili apardtori ai drepturilor omului si actori ai societatii civile din regiune, inclusiv cu cei din regiunile periferice
si rurale, cu apdratorii drepturilor persoanelor LGBTI si ale populatiilor indigene, ai drepturilor in materie de mediu si
funciare si ai drepturilor refugiatilor si ale lucrdtorilor, precum si cu femeile, care se confruntd cu riscuri si amenintari
specifice pe motiv de gen;

16.  salutd conceptul de co-apropriere propus de politica europeand de PEV revizuitd; este preocupat, cu toate acestea, de
riscul de a le permite regimurilor autoritare din anumite tdri partenere sd selecteze priorititi in functie de programul lor
national, in loc si inregistreze progrese pe calea democratizdrii; subliniazd, prin urmare, importanta unui cadru de politicd
si a unor sinergii pe termen lung in programarea pentru tarile Primaverii arabe pe baza suprematiei democratiei, a includerii
tuturor fortelor politice democratice si a suprematiei legii, a drepturilor omului i a valorilor fundamentale; reitereaza cd
accentuarea acestor aspecte, crearea unui climat economic atractiv si sustinerea unor reforme pozitive este in interesul
tarilor partenere si al populatiilor lor, dar si al UE, si solicitd conditionalitdti mai puternice in cazul incdlcdrii sistematice ale
drepturilor omului de ctre autoritdti; reaminteste ci tdrile partenere care sunt dispuse s realizeze reforme, s stabileascd
un dialog politic mai strans si s realizeze mai multe ar trebui sd beneficieze de noi stimulente si de sprijin, in concordantd
cu aspiratiile si angajamentele lor, si solicitd, in acest sens, o abordare bazatd pe performantd, dialog incluziv si prioritati
clare; insistd asupra faptului cd, in cazurile unor incdlcdri sistematice ale drepturilor omului de cdtre autorititi, asistenta
financiard a UE ar trebui redirectionatd spre societatea civild locald;

17.  sustine aspiratiile tuturor persoanelor din regiunea MENA, printre care majoritatea tinerilor, care doresc tdri libere,
stabile, prospere, incluzive si democratice, care sd isi respecte angajamentele nationale si internationale referitoare la
drepturile omului si la libertatile fundamentale; salutd procesele democratice din regiune si parteneriatul sustinut cu UE;
solicitd UE sd tind seama de acest lucru in toate domeniile sale de politicd, pentru a creste coerenta si a sprijini tdrile
partenere intr-un mod mai eficient; subliniazd cd, pentru ca orice transformare politicd sd fie pe deplin viabild, este
important si necesar si se ajungi la o acceptare a trecutului gi, in acest context, subliniazd importanta activitdtii comisiei
independente ,Adevir si demnitate” din Tunisia, care este un exemplu pentru intreaga regiune;

18.  regretd faptul cd, in anumite cazuri, cooperarea bilaterald judiciard si de anchetd in cazurile de detentie, violente sau
deces al cetdtenilor UE a fost insuficientd, precum in cazul cercetitorului italian Giulio Regeni; considerd ci este esential si
se asocieze o colaborare suplimentard in alte sectoare cu imbundtitiri substantiale in acest domeniu;
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19. este convins cd, in cazul in care preconditiile pentru negocierea acordurilor de liber schimb aprofundat si
cuprinzdtor, conditionatd de progresul democratic, nu sunt inci stabilite sau nu corespund aspiratiilor tarilor respective, UE
ar trebui sd ofere un acces extins la comert si investitii sustenabile, in special in beneficiul populatiilor si economiilor din
sudul Mediteranei, sustinind capacititile de productie, modernizarea infrastructurii si crearea unui mediu economic
atractiv, cu accent pe pietele interne §i regionale, promovind munca decentd, protectia socialdi §i o dezvoltare
socioeconomicd incluziva;

20.  considerd cd, intrucat UE nu reuseste sd prezinte o viziune orientatd spre viitor, bazatd pe drepturi si axatd pe oameni
pentru politica sa in domeniul migratiei si al azilului, existd un risc din ce in ce mai mare ca unele tdri din regiune si
utilizeze izolarea migratiei si rolul lor in aceasta, pentru a obtine o mai mare influentd in dialogul lor politic si tematic cu
UE; considerd cd ar trebui acordatd mai multd asistentd tarilor din regiunea MENA pentru a face fatd afluxului de imigranti
din Africa Subsahariand si salutd, in acest context, eforturile UE pentru a combate cauzele profunde ale migratiei, insd
reaminteste cd vor fi necesare mai multe eforturi pentru ca acest demers si fie incununat de succes; considerd cd este
important ca partenerii din regiunea MENA si fie implicati in aplicarea unor solutii comune la probleme precum
combaterea traficului de fiinte umane; este preocupat insi de posibila instrumentalizare a politicii externe a UE ca
,gestionare a migratiei” si subliniazd cd toate incercdrile de a colabora cu tarile din regiune dupa Primdvara araba, inclusiv cu
tdrile de origine si de tranzit, pe probleme de migratie trebuie sa fie insotite de imbundtitirea situatiei drepturilor omului
din tdrile respective, precum si de respectarea de citre acestea a dreptului international in domeniul drepturilor omului si al
refugiatilor; subliniazd cd provocarea reprezentatd de fluxurile migratorii este o provocare comund pentru tdrile din
regiunea MENA (tdri de origine si de tranzit) si pentru cele din Uniune (tdri de destinatie); subliniaza, in plus, importanta
unui cadru politic care sd promoveze integrarea democraticd, politicd si socioeconomici ca factori de consolidare reciprocd,
inclusiv in ceea ce priveste promovarea conditiilor pentru o viatd demnd, in conditii de sigurantd, a populatiilor din regiune
si reducerea stramutirilor fortate;

21.  subliniazd riscul ca actiunea UE pentru regiune si abordarea urmdritd de statele membre prin relatiile bilaterale s fie
subminatd de aborddrile necoordonate si unilaterale, iar capacitatea UE de a produce un impact politic sd se piardd; salutd,
in acest context, propunerea Presedintelui Comisiei de a merge dincolo de unanimitatea in deciziile Consiliului in domeniile
politicii externe si de securitate comune, deoarece ar putea ajuta UE sd aibd un mesaj unitar, sd fie unitd intr-o strategie clard
si sd aibd o mai mare influentd in relatiile sale externe; considerd cd implicarea mai puternicd a statelor membre in PEV,
preconizatd in revizuirea PEV din 2015, desi pozitivd, trebuie realizatd mai bine; subliniazd importanta §i profunzimea
legaturilor dintre mai multe state membre i popoarele lor si numeroase tiri sud-mediteraneene; invitd, in acest context,
statele membre ale UE si consolideze coordonarea actiunilor lor in regiune si si giseascd modalititi mai eficiente de
actiune;

22.  invitd Uniunea si statele membre, tindnd seama de acquis-ul UE in materie de combatere a coruptiei, sd isi
consolideze programele de cooperare judiciard cu tarile partenere din regiune, pentru a promova schimbul de bune practici
si a crea un arsenal juridic eficace in lupta impotriva coruptiei; considerd ci reformele administratiei si sectorului public din
vecindtatea sudicd ar trebui sd constituie o prioritate, impreund cu lupta impotriva coruptiei, si ar trebui urmdrite prin
cresterea resurselor financiare, prin consolidarea capacitdtilor si printr-o cooperare mai strinsd cu statele membre, precum
si prin sustinerea actorilor societdtii civile in domeniile combaterii coruptiei, transparentei si responsabilizarii;

23.  reitereazd cd promovarea si protectia drepturilor omului, a democratiei si a statului de drept se numdird printre
principiile fundamentale ale politicii externe a UE; isi exprimd ingrijorarea cu privire la continuarea vanzdrilor de arme si de
echipamente de securitate de citre statele membre, inclusiv de tehnologii de supraveghere utilizate pentru represiunea
internd, unor autoritdti din regiune care nu respectd drepturile omului §i dreptul umanitar international; invitd insistent
statele membre s3 respecte strict Pozitia comund a Consiliului 2008/994/PESC din 8 decembrie 2008, care defineste norme
comune privind exporturile de tehnologie si echipament militar (*) si care prevede, printre altele, ¢ licentele de export
trebuie refuzate in cazul in care existd un risc evident ca tehnologia sau echipamentele militare care urmeazi sa fie exportate
sd fie utilizate pentru represiune internd sau pentru comiterea unor incilcari grave ale dreptului umanitar international; isi
reitereazd pozitia, stabilitd in amendamentele la propunerea de Regulament al Parlamentului European si al Consiliului de
instituire a unui regim al Uniunii pentru controlul exporturilor, transferului, serviciilor de intermediere, asistentei tehnice si
tranzitului in ceea ce priveste produsele cu dubld utilizare (%), adoptate la 17 ianuarie 2018; invitd insistent statele membre
ale UE si acorde cea mai mare importantd acestui dosar in incercarea de a ajunge la un acord in cadrul Consiliului;

() JOL 335, 13.12.2008, p. 99.
() JO C 458,19.12.2018, p. 187.
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24, considerd ci priorititile de parteneriat convenite intre UE si tarile partenere in cadrul PEV ar trebui si facd trimitere
explicitd la acordul relevant de asociere, in special la clauza privind drepturile omului, garantand faptul cd drepturile omului
constituie un aspect esential i transversal al prioritdtilor de parteneriat convenite, care trebuie dezbitut la toate nivelurile,
in special la cel mai inalt nivel politic, si sd nu se limiteze la reuniunile de nivel inferior ale subcomitetelor;

25.  solicitd o mai mare incluziune §i o mai mare implicare a societdtii civile locale in identificarea nevoilor din tarile
partenere; salutd eforturile depuse de SEAE si de Comisie pentru a extinde sfera de actiune a societdtii civile si a include
sectorul privat si le incurajeazd si facd mai mult in acest sens; subliniazd necesitatea de a asigura participarea unor
reprezentanti independenti ai societdtii civile, incluzdnd grupurile neinregistrate de apirare a drepturilor omului si
apdratorii drepturilor omului, si regretd faptul ¢ acest lucru este ingreunat mai ales in cazurile in care dialogul si sprijinul
trebuie sd treacd prin agentii controlate de guverne sau se axeazd exclusiv pe organizatii proguvernamentale; considerd cd
UE ar trebui sd faciliteze accesul la fondurile disponibile pentru organizatiile mai mici si locale ale societdtii civile, inclusiv
pentru partenerii sociali, sd simplifice procedurile de cerere si sd se concentreze asupra organizatiilor locale ale societatii
civile; subliniaza perceptia rdspanditd in randul interlocutorilor locali din randul societdtii civile cu privire la faptul cd UE se
concentreazd indeosebi pe marile organizatii internationale ale societdtii civile; invitd UE s investeascd mai multe resurse in
promovarea intdririi capacitdtilor organizatiilor locale ale societdtii civile si in facilitarea parteneriatelor consolidate dintre
acestea si marile organizatii internationale ale societitii civile, precum si in imbundtdtirea capacitdtii partenerilor sociali de
a purta un dialog social cu guvernul, in vederea cresterii gradului de asumare a responsabilitatii la nivel local;

26.  invitd SEAE sd isi intensifice eforturile pentru schimbul de bune practici in ceea ce priveste rolul femeilor in viata
publici;

27.  subliniazd cd implicarea si autonomizarea femeilor in sfera publicd, politicd, economicd si culturald in tdrile din
regiunea MENA este esentiald pentru instaurarea stabilitdtii, a pacii si a prosperitatii economice pe termen lung; subliniazd
cd, in tdrile in care Primdvara arabd a condus la conflicte continue, implicarea femeilor in procesul de pace si in mediere este
esentiald pentru recrearea unei societdti non-violente; considerd cd accesul femeilor la educatie, cu sprijinul organizatiilor
societdtii civile, aldturi de egalitatea de gen, sunt primordiale pentru realizarea acestui obiectiv;

28.  subliniazd faptul cd o consolidare a autoritdtilor locale contribuie la rispandirea democratiei si a principiilor statului
de drept; solicitd, prin urmare, incurajarea proceselor de descentralizare si consolidarea mijloacelor de actiune ale regiunilor,
prin sporirea autonomiei locale; incurajeazd si sustine parteneriatele cu statele membre ale UE, precum si proiectele de
cooperare descentralizatd derulate de autorititile locale din statele membre pentru dezvoltarea guverndrii municipale si
regionale in tdrile din regiune;

29.  reaminteste importanta asigurdrii unei vizibilititi adecvate a eforturilor, asistentei si investitiilor UE in regiune, prin
intermediul unei comunicdri strategice consolidate, al diplomatiei publice, al contactelor interumane, al diplomatiei
culturale, al cooperdrii in materie educationald si academica si al activititilor de sensibilizare pentru promovarea valorilor
Uniunii; solicitd, in special, reintroducerea mandatului de reprezentant special al UE pentru Mediterana de Sud, care ar
reprezenta avangarda implicarii UE in regiune si ar oferi UE o vizibilitate mai mare;

30.  considerd cd, pentru a spori capacitatea UE de a realiza un impact politic si politic si pentru a promova asumarea
raspunderii si sprijinul larg din partea tdrilor beneficiare, fiecare delegatie a UE ar trebui sd consulte regulat experti si
reprezentanti ai OSC si, in special, sd infiinteze consilii consultative la nivel inalt care si reflecte diversitatea sociald,
economicd si politicd a tarii in cauzd si sd includa lideri din sfera economicd, mediaticd, culturald, universitard, a societatii
civile si lideri proeminenti ai tineretului, precum si partenerii sociali si apdritorii drepturilor omului majori din tara
respectivd, si sd aducd contributii in ceea ce priveste priorititile politice si arhitectura de politicd elaboratd de UE;

31.  este convins cd tinerii ar trebui sd fie o prioritate principald a actiunii UE in regiune, cu o abordare intersectoriald;
solicitd ca politicile pentru tineret sd fie integrate in toate politicile Uniunii in regiunea MENA; considerd ci este esentiald
conceperea unor solutii durabile adecvate dimensiunii provocirilor legate de ocuparea fortei de munca in randul tinerilor si
subliniazd importanta promovirii locurilor de munci decente, a antreprenoriatului si a oportunititilor de activitati
independente; propune, in acest context, ca fiecare delegatie a UE sd infiinteze consilii informale de tineret, care si fie
compuse din lideri tineri din domeniul politic, social, economic, mediatic, cultural si al organizatiilor societatii civile, pentru
a oferi idei si consiliere privind prioritatile politice si capacitatea politicilor UE de a avea un impact in tara lor si pentru
a introduce un element suplimentar de responsabilitate in ceea ce priveste optiunile de politica; invitd familiile politice
europene si grupurile de reflectie sd se angajeze in schimburi mai intense cu tineri locali activi din tdrile MENA, cu scopul
de a promova capacitarea, formarea si intirirea capacititilor acestora, pentru a le permite s candideze la alegerile locale si
sd devind noi actori ai schimbdrii pozitive in tarile lor;
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32, solicitd UE sd isi sprijine partenerii in eradicarea cauzelor profunde ale radicalizarii, precum sdricia, somajul,
excluziunea sociald si politicd si incapacitatea societdtii de a rdspunde nevoilor indivizilor si de a crea oportunitdti pentru
tineri, printr-o cooperare consolidatd cu regiunea MENA, centratd pe oameni, in special pe tineri; invitd UE sd sprijine
accesul tinerilor la antreprenoriat, de exemplu incurajand si sustinind investitiile in startup-uri; considerd ci actiunea UE
legatd de aceastd regiune ar trebui sd pund un accent mai mare pe o dezvoltare economicd si sociald incluzivd, pentru
a promova crearea de locuri de munci, capacitatea de insertie profesionald a tinerilor, introducerea unor cursuri de formare
adaptate mai bine pietei muncii i reformele in domeniul drepturilor lucrdtorilor, aldturi de reforme care sd creeze sisteme
universale de protectie sociald puternice, acordand o atentie deosebitd grupurilor celor mai vulnerabile; invitd UE sd
investeascd mai multe resurse in mdsurile de imbundtitire a accesului la servicii esentiale de calitate pentru toti, cum ar fi
educatia si asistenta medicald, si si-si intensifice eforturile de consolidare a dialogului social, precum si de promovare
a reformelor legislative legate de libertatea de asociere, de intrunire pasnicd si de exprimare, libertatea presei, lupta
impotriva coruptiei si asigurarea accesului la resurse si informatii ca ingrediente esentiale pentru stabilitate si pentru
o societate deschisd, dinamicd si rezilient3;

33.  este extrem de ingrijorat de escaladarea tensiunilor din regiune; denuntd instrumentalizarea diferentelor religioase
pentru a alimenta crizele politice si rizboaiele sectare;

34.  invitd UE sd sustind puternic tarile din regiunea MENA 1in lupta impotriva pericolelor de radicalizare religioasi la care
sunt expusi in mod deosebit tinerii inactivi;

35.  considerd cd sunt necesare mecanisme pentru a pune capdt finantirii terorismului prin intermediul unor entititi
offshore in care sunt implicate state si institutii financiare, precum si pentru a pune capat traficului de arme si vanzarii si
cumpdrdrii de resurse energetice si materii prime de care profitd grupdrile teroriste;

36.  subliniazd provocirile reprezentate de schimbdrile climatice, desertificare si deficitul de apd care afecteazd profund
regiunea; incurajeazd puternic decidentii politici §i actorii din UE si din regiunea MENA sd-si intensifice cooperarea cu tarile
partenere, inclusiv cu autoritdtile locale si OSC, cu privire la securitatea energeticd, promovand energiile regenerabile,
energia sustenabild si eficienta energeticd, pentru a contribui la aplicarea Acordului de la Paris; subliniazd oportunitatea de
care dispune regiunea de a avansa in tranzitia sa energeticd prin exploatarea sporiti a surselor de energie regenerabile, care
prezintd un mare potential economic pentru multe dintre tirile MENA; subliniazd oportunititile de dezvoltare durabili si de
creare de locuri de muncd pe care le-ar aduce aceastd dezvoltare, precum si posibilititile de cooperare regionald in domeniul
energiei si al schimbdrilor climatice; subliniazd, in acest context, oportunitatea creatd de recentele descoperiri ale rezervelor
de gaze naturale din estul Mediteranei pentru toate tdrile implicate;

37.  subliniazd faptul cd deschiderea sectorului privat si continuarea procesului de diferentiere a economiilor pot
contribui la crearea locurilor de muncd atat de necesare in zond, in special pentru tineri si femei; salutd semnele pozitive de
redresare a sectorului turismului din zond, recunoaste potentialul deosebit al acestuia in promovarea cresterii durabile si
a oportunitatilor de ocupare a fortei de munci si invitd UE sd acorde o atentie speciald si sd sprijine zonele afectate de
provocdri legate de infrastructurd si/sau de securitate; invitd UE sd isi creascd sprijinul pentru tirile mai dispuse sd avanseze
in ceea ce priveste democratizarea, statul de drept, respectarea drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale, prin
utilizarea tuturor instrumentelor financiare disponibile, de la asistenta macrofinanciari la IEV, Planul european de investitii
externe si noul Instrumentul de vecindtate, cooperare pentru dezvoltare si cooperare internationald Fondul european pentru
investitii externe (IVCDCI);

38.  reaminteste necesitatea de a exploata intr-o masurd mai mare potentialul in mare mdsurd neexploatat de inovare si
dinamism al sectorului privat din regiune; incurajeazd UE sd-si intensifice dialogul si asistenta financiara si tehnica in acest
sens; salutd initiative precum Startup Europe Mediterranean (SEMED), care urmdresc cartografierea si crearea unei retele
intre startup-uri, investitori, universititi, institutii de cercetare si factorii de decizie politicd de pe cele doud maluri ale
Mediteranei, ca actiuni esentiale pentru stimularea cooperdrii in domeniul inovarii, credrii de locuri de munci si dezvoltdrii
economice sustenabile;

39.  subliniazd importanta coreldrii tuturor reformelor si investitiilor, precum si a actiunii UE in regiune, cu realizarea
ODD si a dezvoltdrii durabile in general;
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40.  reaminteste valoarea addugatd a diplomatiei parlamentare si a reuniunilor interparlamentare bilaterale periodice
organizate de Parlamentul European cu omologii sdi din vecindtatea sudicd, ca instrument pentru schimburi de experientd si
pentru promovarea intelegerii reciproce; subliniazd importanta comisiilor parlamentare mixte in acest context, ca
instrument unic de formulare a unor politici comune ambitioase intre UE si partenerii sdi cei mai apropiati; incurajeazi
parlamentele nationale din UE sd organizeze reuniuni interparlamentare bilaterale in cadrul PEV; subliniazd incd o dati cd
partidele politice din parlamentele nationale §i Parlamentul European pot juca un rol in acest sens; considerd cd dialogul
dintre Parlamentul European, parlamentele nationale din UE si parlamentele din vecindtatea sudicd ar putea constitui
o oportunitate foarte valoroasd de a promova dialogul si cooperarea regionale in vecinitatea sudicd; evidentiazd, in acest
context, rolul important pe care l-ar putea avea Adunarea Parlamentard a Uniunii pentru Mediterana ca for pentru
redinamizarea integrdrii regionale si a unui program politic si economic ambitios pentru aceastd organizatie; remarca
suprapunerea dintre Adunarea Parlamentard a Uniunii pentru Mediterana si Adunarea Parlamentard pentru Mediterana;
considerd cd Adunarea Parlamentard a Uniunii pentru Mediterana ar trebui sd joace un rol mai important in cadrul regional
al Uniunii pentru Mediterana, asigurand transparenta si controlul parlamentar al activitdtilor Uniunii, in special a proiectelor
desfisurate sub egida acesteia;

41.  subliniazd faptul cd femeile pot fi vectori puternici ai promovdrii i instaurdrii pacii, ai solutiondrii conflictelor si ai
stabilizdrii si evidentiaza rolul lor capital in prevenirea radicalizarii si in combaterea extremismului violent si a terorismului;
reaminteste cd implicarea femeilor la toate nivelurile proceselor decizionale in conceperea si implementarea acestor strategii
contribuie la eficacitatea si sustenabilitatea politicilor si programelor; invitd Comisia si statele membre sa sprijine femeile
din regiunea MENA si organizatiile care le apari si le promoveazd drepturile; subliniaza necesitatea unui acces facil la justitie
si a unei justitii de tranzitie, acordand o atentie speciald femeilor care au suferit violente sexuale in contextul conflictelor;

42.  reitereazd solicitarea Adundrii Parlamentare a Uniunii pentru Mediterana de a promova un proiect de hartd
euro-mediteraneeand a disparitatilor de gen, care sd includid o analizd a ratelor de reprezentare a femeilor in parlamentele
nationale si regionale, precum si in institutiile locale; considerd cd atit Comisia pentru drepturile femeii a acestei adundri
parlamentare, cat si Comisia pentru drepturile femeii si egalitatea de gen a Parlamentului European ar trebui si fie informate
anual cu privire la indicatorii de inegalitate de gen in regiunea euro-mediteraneeand;

43.  subliniazd faptul cd drepturile femeilor, capacitarea acestora, egalitatea de gen, drepturile copiilor, libertatea de religie
si de convingeri si dreptul la nediscriminare al minoritatilor etnice si religioase si al grupurilor vulnerabile, inclusiv al
persoanelor cu dizabilitdti si al persoanelor LGBTQI sunt drepturi fundamentale si principii fundamentale ale actiunii
externe a UE;

44.  solicitd consolidarea dimensiunii egalitatii de gen si a drepturilor femeii in cadrul PEV, in conformitate cu prioritatile
PEG I; salutd reformele recente aprobate in unele tdri cu privire la chestiuni precum absolvirea de rdspundere a violatorilor
care se cdsdtoresc cu victimele, violenta impotriva femeilor si drepturile de succesiune; solicitd aplicarea fermd a acestor legi;
este preocupat, cu toate acestea, de faptul ci — in general — situatia femeilor nu s-a imbundtitit in majoritatea tarilor
Primaverii arabe; subliniazi cd implicarea si capacitarea femeilor in sfera publicd, politicd, economica si culturald in tarile
din regiune este esentiald pentru promovarea stabilitdtii, a pacii si a prosperitdtii economice pe termen lung; considerd cd
accesul femeilor la educatie este esential pentru realizarea acestui obiectiv; isi exprimd insd ingrijorarea cu privire la faptul
cd nivelul participarii femeilor pe piata muncii din regiune este unul dintre cele mai scizute din lume, conducind la
excludere sociald si la o pierdere substantiald pentru intreaga economie; subliniazd importanta aborddrii acestei probleme ca
o componentd fundamentald a unei cresterii economice sustenabile si a coeziunii sociale; constati, de asemenea, cd
apdrdtorii drepturilor femeilor se confruntd cu detentie arbitrard, hirtuire judiciard, campanii de denigrare si intimidare;

45.  denuntd persecutia la scard largd a persoanelor LGBTI si a apdratorilor drepturilor LGBTI din regiunea MENA,
inclusiv hartuirea judiciard, atacurile fizice si campaniile de denigrare; invitd Comisia, Parlamentul European si statele
membre sd apere in mod activ si consecvent indivizibilitatea drepturilor omului, inclusiv a drepturilor LGBTQ], in cadrul
cooperdrii lor cu statele MENA, si sd sublinieze ci aceste drepturi trebuie si fie mentinute prin practica statului i prin
legislatie;

46.  invitd tdrile MENA si contribuie in mod activ la combaterea tuturor formelor de violentd impotriva femeilor; invitd
tarile MENA sd semneze si sa ratifice Conventia de la Istanbul, ca mijloc de combatere a violentei impotriva femeilor si
a fetelor, inclusiv a violentei domestice si a mutildrii genitale a femeilor (MGF); solicitd, in special, tarilor care nu au ficut
incd acest lucru si isi revizuiasca legislatia, addugand conceptul de violentd sexistd si de crimd de onoare, sanctionand penal
inclusiv amenintarile si impunand pedepse mai severe pentru toate aceste crime;
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47.  invitd tdrile din regiunea MENA sd implementeze Planul de actiune de la Beijing pentru accesul femeilor la educatie si
sandtate ca drepturi fundamentale ale omului, inclusiv accesul la planificarea familiald voluntard si la sindtate sexuald si
reproductivd si la drepturile aferente, cum ar fi accesul la contraceptie gratuitd, avorturi legale si in conditii de siguranta,
precum si la educatie sexuald si relationald pentru fete si biieti;

48.  isi exprimd ingrijorarea cu privire la accesul la serviciile publice de sdnitate, in special de sinitate sexuald si
reproductivd, cu precidere pentru femeile si fetele din zonele rurale;

49.  solicitd insistent acestor tari sd ratifice si sd ridice toate rezervele existente in privinta CEDAW; solicitd insistent
acestor tdri sd ia masurile necesare pentru a consolida egalitatea de gen in societate, de exemplu prin adoptarea unor planuri
nationale de actiune care sd includd mdsuri efective pentru egalitatea de gen, in parteneriat cu actorii societatii civile;

50.  considerd cd UE ar trebui sd dezvolte o abordare mai cuprinzitoare a asistentei pentru reformele invitdmantului in
tdrile partenere si sd aloce resurse si programe relevante invdtdmantului primar si prescolar, precum si dezvoltdrii
competentelor si aptitudinilor, inclusiv digitale, unor programelor de educatie profesionald, pedagogici si antreprenoriald
adecvate, gandirii critice si constientizarii sociale la nivelul extins al societdtii, incd de la o varstd fragedd; subliniazad
importanta unei educatii de calitate ca mijloc de capacitare a tinerilor si de consolidare a coeziunii sociale;

51.  salutd programele elaborate de Secretariatul Uniunii pentru Mediterana, precum Med4Jobs, pentru solutionarea
problemei capacitatii de insertie profesionald a tinerilor i femeilor din tarile Mediteranei; invita statele membre ale Uniunii
pentru Mediterana sd mandateze secretariatul sdu general si isi concentreze activitatea pe dezvoltarea economica si sociald
a tarilor MENA, pentru a sustine consolidarea procesului de tranzitie, acordand o atentie speciald femeilor si fetelor;

52. invitd din nou Comisia si dea curs propunerii Parlamentului privind crearea unui program Erasmus
euromediteraneean ambitios, separat de Erasmus+, cu fonduri specifice si o dimensiune ambitioasd in ceea ce priveste
domeniul de aplicare si resursele alocate, punind accentul nu numai pe ciclul primar, secundar si superior de invitdmant, ci
si pe ucenicie §i formarea profesionald; reitereaza faptul cd investitiile in tineret vor oferi o bazd solidd pentru rezilienta si
prosperitatea pe termen lung a regiunii; solicitd Comisiei §i Parlamentului sd extindd domeniul de aplicare si participarea
programului de vizitatori al Uniunii Europene pentru vizitatori si s faciliteze participarea tinerilor si a liderilor politici de
sex feminin; solicitd, de asemenea, UE s sustind reformele de modernizare a sistemelor de invdtimant din aceste tari;

53.  reaminteste sprijinul acordat finantdrii programelor de formare academicd si profesionald pentru crearea unor
rezerve ample de competente profesionale in tdrile MENA si pentru actiuni precum carta pentru mobilitate in invatdmantul
profesional si tehnic din cadrul Erasmus +, care ar trebui extinsd, pe cat posibil, la toate tirile MENA, prin intermediul unor
instrumente flexibile si evolutive, cum ar fi parteneriatele pentru mobilitate;

54.  condamni categoric, incd o datd, toate atrocitdtile si incilcdrile la scard largd ale drepturilor omului si ale dreptului
international umanitar comise in timpul conflictului, si in special cele comise de fortele regimului Assad, inclusiv cu
sprijinul aliatilor sdi, precum si cele comise de organizatiile teroriste listate de ONU; regretd profund esecul repetat al
incercdrilor regionale si internationale de a pune capit razboiului, si solicitd insistent o cooperare reinnoitd intensiva la nivel
global, pentru a se ajunge la o solutie pasnicad si durabild a conflictului; subliniazd ¢ nu ar trebui sd existe niciun fel de
tolerantd sau impunitate pentru crimele oribile comise in Siria; isi reitereazd apelul pentru o anchetare si o urmdrire penald
independentd, impartiald, detaliatd §i credibildi a celor responsabili si sprijind activitatea Mecanismului international,
impartial si independent pentru crimele internationale comise in Republica Araba Siriand incepand cu martie 2012; solicitd,
de asemenea, sustinerea OSC si a ONG-urilor care colecteazd dovezile de incdlcare a drepturilor omului si a dreptului
umanitar si contribuie la péstrarea lor;

55.  regretd faptul cd, de la revizuirea PEV din 2015, un singur raport, din 18 mai 2017, privind punerea in aplicare
a revizuirii politicii europene de vecinitate (JOIN(2017)0018) a evaluat evolutiile din vecinatate la nivel regional, in pofida
angajamentului mentionat in Comunicarea din 2015 privind revizuirea PEV de a se prezenta rapoarte periodice la nivel de
vecindtate, pe langd raportarea pentru fiecare tard in parte, inclusiv informatii privind libertdtile fundamentale, statul de
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drept, egalitatea de gen si aspectele legate de drepturile omului; solicitd ca rapoartele la nivel national si regional s includad
analize adecvate ale realizdrilor si evaludri ale impactului politicilor UE si ale statelor membre asupra drepturilor omului;

56.  incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului, Comisiei si VP/IR.
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